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ACTA N°85

Grupo de trabajo sobre acuicultura
20 de septiembre de 2024 | Hibrido desde

@ 1a Sala de la Asamblea Plenaria de la Colectividad Territorial de Guayana (CTG)
14:00 a 17:00 (hora local) | INT: PT, FR, ESP

1. Introduccién - Naturaleza de la reunién

El grupo de trabajo sobre acuicultura del Consejo Consultivo de las Regiones Ultraperiféricas (CCRUP)
se reunié en formato hibrido desde la Sala de Asamblea Plenaria de la Colectividad Territorial de Guayana
Francesa, con interpretacion simultanea en portugués, francés, espafiol e inglés, a las catorce horas (hora local)

del veinte (20) de septiembre de dos mil veinticuatro (2024).

2. Sesion de bienvenida del Presidente del Grupo de Trabajo

Don Francois Herman (Syndicat des Producteurs Aquacoles de Guadeloupe y presidente de este grupo
de trabajo) abrid la sesion e informo de que el grupo de trabajo sobre acuicultura era el que contaba con la
proporcidn mas significativa de representantes, al ser mas reducido que los demas grupos de trabajo, destacando
la importancia de cada miembro. Menciond que, de los miembros presentes, la mayoria ocupaba cargos de
presidente o vicepresidente, constituyendo méas de tres cuartas partes de los participantes, lo que otorgaba al
grupo un caracter esencial en el contexto del CCRUP. Expresd asimismo su deseo de que los trabajos durante la
reunion cumplieran las expectativas de todos los presentes. Informé de que la primera ponencia del dia seria
realizada por videoconferencia por dofia Natalia Ospina Alvarez (AIR Centre), sobre el enfoque de las
soluciones para una acuicultura ecoldgica y sostenible. Destacd la importancia del tema, especialmente en el
contexto de la Guayana Francesa, subrayando que era lamentable no poder contar una ponencia especifica
sobre la situacién de la acuicultura en el territorio, ya que aun no habia sido posible hacerlo. Por ultimo, anuncid
que se elegiria al nuevo presidente y vicepresidente del grupo de trabajo para los proximos cuatro afios, y
pregunto si todos los miembros estaban de acuerdo con el orden del dia propuesto, recibiendo la confirmacion

de que no habia objeciones.
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e Informacion administrativa y adopcion del orden del dia
La Secretaria General comenz6 diciendo que la Cooperativa de Economia Solidaria de Pescadores da
Ribeira Quente habia delegado el voto en la Associacdo de Produtores de Espécies Demersais dos Agores
(APEDA). Indico asimismo que el acta de la ultima reunién, celebrada el 4 de septiembre de dos mil
veinticuatro, habia sido aprobada por unanimidad el trece (13) de septiembre de dos mil veinticuatro (2024),
que en la presente reunion se contaba con interpretacion en portugués, francés y espafiol y que la reunion estaba

siendo grabada a efectos de redaccion del acta.

3. Presentacion del Proyecto Astral: Soluciones para una acuicultura ecolégica y sostenible -

Dofia Natélia Ospina (AIR Centre) comenzd su ponencia sobre el Proyecto Astral, un proyecto europeo

financiado por el Programa Horizon 2020, explicando que en la acuicultura multitréfica integrada (AMTI) se
cultivaban de forma conjunta varias especies acuaticas de diferentes niveles troficos. De este modo, los residuos
de una especie podian utilizarse como materia prima (fertilizante y alimento) para otra especie, y destaco la
experiencia adquirida en los ultimos cuatro afios en el desarrollo de soluciones para una acuicultura sostenible.
Explico que su experiencia como oceandgrafa y su trabajo sobre sistemas costeros y marinos, centrandose
especialmente en la produccion sostenible de alimentos, eran relevantes para el proyecto, cuyo objetivo era
aumentar la circularidad hasta en un 60% en comparaciéon con la acuicultura basada en el monocultivo e
impulsar la diversificacion de los ingresos de los productores acuicolas. Indico que este proyecto, financiado por
la Comisidn Europea, tenia una duracion de cuatro afios y contaba con la participacion de 16 instituciones de 10
paises del Atlantico. Sefialé que en los Gltimos cuatro afios se habian realizado estudios en varios paises, como
Escocia, Brasil, Sudafrica y Argentina, para identificar las mejores combinaciones de especies para la
acuicultura multitrofica, teniendo en cuenta las condiciones climaticas y costeras especificas de cada region.
Destaco la importancia de los laboratorios establecidos en distintos lugares, entre ellos Argentina, donde la
acuicultura ain se estaba desarrollando. Destacd la contribucion del Proyecto Astral a la creacion de una red de
acuicultura en el Atlantico, cuyo objetivo era fomentar la colaboracion entre los paises de esa region, y explico
que la red se basaba en la plataforma electronica Crowdhelix, donde todos los datos del proyecto estaban
disponibles en el sitio web del Proyecto Astral. Destaco que, ademas de las dimensiones cientificas y técnicas
del proyecto, AIR Center habia participado activamente en mesas de debate en la Comision Europea. Al mismo
tiempo, informdé de que la institucion habia invertido en la promocion de la alfabetizacion cientifica,
centrandose en la educacion sobre la produccion sostenible de alimentos. Sefialé que el Proyecto Astral habia
recibido el afio anterior el Premio a la Cooperacion Internacional en la ceremonia de entrega de los Premios de
Proyectos Atlanticos (Atlantic Project Awards), lo que representaba un importante reconocimiento y le
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permitia ocupar un lugar mas destacado en los debates de alto nivel de la Comision Europea sobre acuicultura
sostenible. Destacd que uno de los principales retos de la acuicultura sostenible era la necesidad de aumentar la
produccion de productos acuaticos minimizando al mismo tiempo las emisiones de carbono y el impacto
ecologico en los ecosistemas. El proyecto pretendia encontrar soluciones equilibradas que conciliaran estos tres
requisitos.

Explico que AIR Center era un instituto de investigacion y networking dedicado a promover la
cooperacion entre las regiones del Atlantico Norte y Sur, con objetivos como la creacién de empleo y el
desarrollo economico en las regiones atlanticas. El centro, con sede en Azores, en la isla de Terceira, tenia
también sucursales en Lisboa y varios puntos de contacto en distintos paises del Atlantico. Destacé las tres
principales éareas de trabajo de AIR Center: Data Science, con un centro de datos en las Azores; aplicaciones
espaciales, con un laboratorio de observacion de la Tierra en colaboracion con la Agencia Espacial Europea; y
Biodiversidad y Economia Azul, con énfasis en la economia azul y la produccion sostenible de alimentos. En el
ambito de su ponencia, abordd la acuicultura, destacando su crecimiento global y el papel crucial de la
diversificacion en la produccion de alimentos como forma de reducir el impacto medioambiental y permitir la
regeneracion de los ecosistemas. Explico que el AIR Center estaba comprometido a desarrollar proyectos
centrados en la acuicultura y la pesca sostenible, como parte de su compromiso con los sistemas de produccién
sostenibles. Dofia Natalia Ospina abordd asimismo el tema de la seguridad alimentaria y la preservacion de los
ecosistemas oceanicos, refiriendose a la importancia de la circularidad en la acuicultura, que incluia la
integracion de los ciclos bioldgicos y técnicos que favorecieran el uso de tecnologias e innovaciones para un
equilibrio sostenible en la produccion de alimentos acuéticos. En cuanto al componente tecnoldgico, explico que
en los Gltimos cuatro afios se habian desarrollado diversas soluciones, incluyendo plataformas de inteligencia
artificial y sensores para monitorizar tanto la calidad del agua como el crecimiento de las especies. Ejemplos de
estas soluciones incluian los biosensores, utilizados en la Universidad de Rio Grande en Brasil, que
monitorizaban los cambios en la calidad del agua a través de los bivalvos, y los sensores de espectrofotometria,
que se estaban desarrollando con colaboradores en Francia, y que permitian monitorizar variables
medioambientales con una alta durabilidad. Destacd asimismo el desarrollo de equipos de monitorizacion de
bajo coste para facilitar la monitorizacion de variables en regiones donde las tecnologias convencionales eran
economicamente inaccesibles. El objetivo de estos equipos, probados en Brasil, Argentina y Sudafrica era
satisfacer las necesidades de las instalaciones acuicolas en desarrollo. Por otro lado, menciond el desarrollo de
sensores basados en inteligencia artificial para la monitorizacion del crecimiento de las gambas en las
instalaciones acuicolas, asi como sensores para detectar microplasticos en el agua utilizada para cultivar
organismos marinos.

Concluyd destacando las lecciones aprendidas durante los cuatro afios de trabajo en el proyecto, e hizo
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hincapié en la importancia de promover las buenas practicas en las comunidades locales, respetando los
conocimientos tradicionales y adaptando las soluciones a las necesidades y los contextos especificos de cada
region. Destacé la importancia de la transferencia de tecnologia de forma accesible y comprensible, incluyendo
la capacitacion de las comunidades locales, y concluyo refiriéndose al desarrollo de las "Blue Skills" para
formar a las futuras generaciones implicadas en la agricultura sostenible.

Agradecio a todos su atencion y se puso a su disposicion para responder a cualquier pregunta

relacionada con el proyecto, facilitando los datos de contacto pertinentes.
4. Preguntasy respuestas

Don Frangois Herman agradecio la ponencia y sefialé que no estaba seguro de si todos los presentes
habian comprendido correctamente los temas tratados, por lo que le parecia conveniente aclarar un poco a los
participantes el concepto de Acuicultura Multitréfica Integrada. Explicd que la idea central de este tipo de
acuicultura era asociar un nivel trofico con otros niveles troficos que valorizaban el coproducto generado por el
primer nivel de la red. Afiadié que este proceso tenia un objetivo de doble beneficio: por un lado, el beneficio
medioambiental y, por otro, el beneficio econdmico para el operador. Afirmé que se trataba de una cuestion
muy relevante, en la que todo el mundo tenia puestas grandes expectativas, y sefial6 que en Francia también se
estaba trabajando en ello con la creacion de grupos de trabajo dedicados al tema. No obstante, subray6 que, a
pesar de los avances, aln se estaba lejos de realizar la AMTI de forma econémicamente viable, y expreso su
incertidumbre sobre la existencia de ejemplos econdmicamente viables.

Don Frangois Herman mencion6 que hacia mas de una década habian tenido la oportunidad de recibir en
Guadalupe a unos expertos de Canada, vinculados a una asociacién de salmones, algas y moluscos. Sin
embargo, se habian encontrado con dificultades relacionadas con la aceptabilidad de los consumidores, que
desconfiaban de consumir moluscos que filtraran agua procedente de sistemas de acuicultura de peces. Pregunto
sobre la realidad de esta situacion y si existian iniciativas econémicas que permitieran afirmar que la AMTI se
estaba aplicando con éxito. A continuacion, abordd la cuestion de la AMTI en los sistemas abiertos.

Por otro lado, planted la dificultad de medir el impacto medioambiental de los sistemas de acuicultura,
preguntandose si no estarian persiguiendo un objetivo equivocado. Subray6 que esperaba que los participantes
en esta reunion debatieran las cuestiones planteadas, en su opinidon un poco tecnicas para todos los presentes,
pero pertinentes para el avance del debate.

Dofia Natalia Ospina abordd la primera cuestion, destacando la importancia de tener en cuenta a las
comunidades locales en los proyectos de acuicultura. Sefialé que, aunque algunos proyectos pudieran parecer
economicamente viables sobre el papel, con frecuencia se enfrentaban a dificultades debido a la falta de
aceptacion por parte de los consumidores. Puso el ejemplo de Argentina, donde, aunque habia buenas
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perspectivas para la acuicultura, la sociedad tenia una vision negativa del sector. Los proyectos iniciales de
acuicultura se habian enfrentado a problemas con la comercializacion, ya que la poblacién no queria comprar
productos procedentes de esta practica. Menciond que, en respuesta a esta resistencia, se habia lanzado una
campafa cientifica de concienciacion sobre la acuicultura, aclarando que no toda la acuicultura tenia impactos
negativos y que existian formas sostenibles, como la acuicultura restaurativa. En su opinion, era esencial
implicar a las comunidades locales en el proceso para garantizar la aceptacion y el éxito de los proyectos.

Respecto a la segunda cuestion, sobre la seleccion de especies y los pasos a seguir, destacd uno de los
principales retos observados en la implementacion de proyectos de acuicultura multitréfica y acuicultura de bajo
nivel trofico. Sefiald que aun existian importantes lagunas en materia de regulacion y concesion de licencias, en
numerosos lugares las licencias y autorizaciones necesarias para poner en marcha estos proyectos no estaban
claramente definidas. Por esta razon, el primer paso para un productor potencial era comprender bien las
restricciones legales en el lugar donde pretendia desarrollar el proyecto. En relacion con la eleccién de las
especies, subrayé la importancia de optar por especies locales. Con el avance de los proyectos de acuicultura
multitréfica, la recomendacion era evitar la introduccion de especies no autdctonas, que podrian causar
impactos negativos en los ecosistemas locales.

Don Frangois Herman agradecié las aclaraciones y pregunté si habia mas preguntas en la sala. A
continuacion, aclaré su postura sobre la aceptabilidad de los productos procedentes de la acuicultura
multitréfica integrada. Explicé que no existia necesariamente un problema de aceptacion de los principales
productos y que también habia que tener en cuenta cuestiones sanitarias. Hizo hincapié en que quedaba mucho
por hacer para que los productos asociados a la AMTI fueran aceptados por los consumidores. Insistio en que la
acuicultura en general no era rechazada en todo el mundo y puso como ejemplo el caso de Canarias, donde la
produccion de pescado en acuicultura era bien aceptada por el mercado. A continuacién, preguntd si los
pescadores franceses se mostraban sensibles a la vision de futuro de la AMTI .

Dofia Anne-France Mattlet (Européche) planted una cuestion relacionada con la AMTI, preguntando
por la aplicacion practica y comercial de esta técnica. Sefiald que, hasta la fecha, no tenia conocimiento de
ninguna aplicacion comercial de la acuicultura multitréfica, ya que éste seguia siendo predominantemente un
campo de investigacion y desarrollo. Menciond, no obstante, que existia un proyecto en curso de creacion,
iniciado en la isla Reunion, que se centraba especificamente en la acuicultura multitrofica. Concluyo diciendo

que éste era el estado actual de los conocimientos sobre el tema.

Resumen/puntos de accidn:

En cuanto a la acuicultura multitréfica integrada, quedo claro que integraba multiples niveles tréficos (organismos

de diferentes posiciones en la cadena alimentaria) y valorizaba los coproductos generados en el sistema, generando
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beneficios medioambientales y econdmicos. Y que la propuesta era optimizar la produccién utilizando organismos que se

beneficiaban mutuamente en el medio acuético.

Respecto al estado actual de la AMTI, habia algunos proyectos en Francia y otras regiones, pero aln se
encontraban en fase de investigacion y desarrollo.

Por ultimo, los principales obstaculos al desarrollo de este tipo de acuicultura que aun debian superarse para que
su implantacién tuviera éxito eran: la aceptacion por parte de los consumidores, la dificultad de medir el impacto

medioambiental, la regulacion y la concesion de licencias y la falta de implicacion de las comunidades locales.

5. Ponencia sobre "La acuicultura en la Guayana Francesa' -

Dofia Christelle Rabord (La collectivité territoriale de Guyane - CTG) inicié la ponencia sefialando que,
junto con don Charles-André Laurent, iba a presentar el estado de la acuicultura en la Guayana Francesa.
Sefialo que al final se debatirian siete puntos clave que resumian las practicas de la region para promover el
desarrollo de la acuicultura.

Comenzd hablando del Esquema Regional de Desarrollo de la Acuicultura Marina (SRDAM), aprobado
en 2022, que establecia un marco obligatorio para los acuicultores que deseaban ampliar su actividad. Explico
que este esquema tenia como objetivo cumplir una obligacion legal y actuaba como guia para el desarrollo de la
acuicultura, teniendo en cuenta la evolucion normativa y medioambiental. Sin embargo, la acuicultura marina
habia resultado dificil de implantar debido a factores como la turbidez del agua, las fuertes corrientes, las
variaciones de salinidad y el riesgo de pirateria. Mencion6 asimismo que, aunque existian diversos obstaculos,
como la falta de profesionales dedicados a tiempo completo y las dificultades con la normativa, se preveia la
creacion de unas 10 nuevas explotaciones para el proximo afio. Destacd que entre los retos se encontraban la
complejidad del contexto normativo, con requisitos relacionados con la sanidad animal, la gestion de las
instalaciones y la legislacion medioambiental, asi como la falta de acceso a terrenos adecuados y los elevados
costes de instalacion. Respecto a a las soluciones, la Sra. Rabord recordd que el Fondo Europeo Maritimo de
Pesca y Acuicultura (FEMPA) era una ayuda importante para financiar las instalaciones, la modernizacion y el
apoyo a la produccidn, la transformacién y la comercializacion.

La colectividad territorial de Guayana también habia adquirio un terreno de 34 hectareas para crear un
centro de investigacion dedicado a la acuicultura, e indicé que necesitaba rehabilitacion, y que el proceso estaba
en marcha en Soucoumou (Kourou). Una adquisicién que incluia: 42 tanques de 250 a 5.000 m2 de superficie,
200 m?2 de incubadora de peces y 317 m2 de laboratorio. Los tanques y la incubadora servirian para la
experimentacion, la transferencia de know-how y la mejora del rendimiento zootécnico.

Por otro lado, subrayd que la pesca en la Guayana Francesa se enfrentaba a una serie de problemas y
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que la acuicultura tenia un importante papel que desempefiar a medida que la poblacion seguia creciendo y
aumentaba la demanda de pescado fresco. Durante el desarrollo del SDRAM, se habian identificado especies de
peces potencialmente interesantes para la produccion, como la Cachama negra (Colossoma macropomum), el
Pacu (Piaractus mesopotamicus) y el Kumaru (Colossoma ortenau), aunque existian restricciones legales para
algunas de ellas, lo que podria obstaculizar su desarrollo.

Doiia Christelle Rabord concluyd su intervencion con la presentacion del proyecto Blue Aqua Edu, una

iniciativa de innovacién financiada por Guyane Developpement Innovation. Este proyecto pretendia atraer a
jovenes talentos al sector de la acuicultura a través de una plataforma de gamificacion. Destacd que el objetivo
era acercar el mundo de la educacion a los profesionales de la acuicultura y a los responsables politicos
mediante la creacion de una plataforma virtual para desarrollar las competencias de los jovenes. El proyecto
contaba con un consorcio de colaboradores europeos y recibia una financiacion de unos de 1,2 millones de
euros.

Dofia Christelle Rabord cedi6 la palabra a don Charles-André Laurent, quien presentd su proyecto de
acuicultura, ejemplo de aplicacion de la acuicultura en la Communauté de Communes des Savanes (CCDS), una
estructura intercomunitaria del departamento francés de ultramar. Don Charles-André Laurent (Sinnamary
Aguatic Resources Center) explicé que la estructura acuicola pretendia responder a la necesidad de desarrollar
la acuicultura en el territorio de la CCDS. Inicialmente habian trabajado en el desarrollo de un alimento
formulado a partir de invertebrados, y el objetivo de produccion se habia fijado en 10 toneladas anuales.

Explicé que una prueba realizada con un alimento alternativo, sin el uso de artemia (un crustaceo
microscopico), habia obtenido resultados muy positivos. Afirmo que actualmente trabajaban en la incorporacion
de una especie vegetal en este alimento, con el fin de mantener el rendimiento observado en las pruebas
iniciales.

En septiembre de 2022 se habia creado un sindicato (Syndicat pour le développement de I'Aquaculture
des Savanes) con el objetivo de apoyar a 10 acuicultores, ayudandoles con las cuestiones normativas. Se habian
solicitado y aprobado fondos europeos. Los acuicultores habian sido asesorados por una oficina especializada,
dirigida por don Hervé Couder, y los 10 participantes habian completado con éxito el curso. Las explotaciones
de acuicultura iban a instalarse en las comunidades de Sinnarmay e Iracoubo, con el apoyo del sindicato para
obtener todas las autorizaciones necesarias. Las dos comunidades habian cedido las parcelas a los futuros
piscicultores.

Mencion6 asimismo que se encontraba en marcha la creacion de un departamento agropecuario,
financiado en un 85% con subvenciones procedentes del Plan de Relance - Péche et Aquaculture. La entrega de
las infraestructuras estaba prevista para finales de noviembre, realizandose las pruebas de presion de agua en

noviembre. El equipo técnico estaria formado por un ingeniero y un experto en acuicultura, que llegarian en
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con el objetivo inicial de producir 200 toneladas de pescado, que se elevarian a 1.000 toneladas en el futuro.

Afadio que el proyecto de transformacion habia sido premiado por la CCDS. Indico que la especie Cachama
negra (Colossoma macropomum) era considerada una especie invasora por la DGTM, por lo que se criaria con
el objetivo inicial de producir 250.000 ejemplares. Cada uno de los acuicultores que instalaran sus explotaciones
produciria unas 20 toneladas de peces al afio, con una produccion anual estimada de 1 millon de alevines para
satisfacer la creciente demanda local.

Las obras de las explotaciones estaban en marcha, y su inicio se prevé para febrero de 2026. Se estaba
finalizando la instalacién de las infraestructuras, y el equipo técnico estaba trabajando en la instalacion de los
sistemas de alimentacién y almacenamiento. Explico que habia grandes expectativas de que la instalacion de las

explotaciones contribuyera significativamente al desarrollo de la acuicultura en la region.

7. Preguntas a respuestas

Don Francois Herman sefialé que habia trabajado en el SDRAM y expresé su entusiasmo al ver que se
habia tomado esta iniciativa. Sefial6 que el territorio de la Guayana Francesa era un buen ejemplo de las
dificultades a las que se enfrentaba el inicio de una actividad acuicola, especialmente las dificultades
reglamentarias. Concluy6 preguntando por la percepcion que los pescadores guyaneses tenian del proyecto.

Don Charles-André Laurent destacd que, en una conversacion con don Leonard Ragnauth
(Comité Régional des Péches Maritimes et des Elevages Marins de Guyane (CRPMEM de Guayana)), habia
tenido la oportunidad de discutir la posibilidad de unirse al CRPMEM de Guayana, con el fin de explorar la
posibilidad de trabajar con otras especies marinas. Durante la conversacion, el Sr. Ragnauth mencioné que, a
pesar de las dificultades, el proyecto seria viable, especialmente en aguas turbias, como es el caso de Brasil.

Don Jorge Gongalves (Associagdo de Produtores de Espécies Demersais dos Acores - APEDA) comenzé
su intervencion dando las gracias al presidente del grupo de trabajo. A continuacién, pregunt6 sobre la
participacion de los pescadores en el proceso en cuestion, teniendo en cuenta que, en su opinién, el proyecto
parecia estar mas relacionado con la produccion acuicola de agua dulce. Pregunt6 asimismo si la produccion
prevista se destinaria exclusivamente al mercado local o si se contemplaba la exportacion. Por otro lado sugirié
que, para mejorar los recursos y recuperar las unidades poblaciones, seria necesario reducir el esfuerzo
pesquero, proponiendo que los propios pescadores participaran en el proceso.

Concluy6 su intervencion afirmando que, a su modo de ver, la economia pesquera y la acuicultura eran
procesos distintos, aunque interrelacionados.

Don Charles-André Laurent explicd que, en el ambito del proyecto, trabajaba de forma integrada

con las comunidades, el Estado y especialmente con los pescadores, habiendo reclutado a 10 de los 20
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candidatos previstos inicialmente. Sefialé que, aunque la exportacion era una posibilidad, el volumen inicial

seria de 250 toneladas, lo que se consideraba poco.

Don Jean-Michel Cotrebil (Comité Régional des Péches Maritimes et des Elevages Marins de
Martinique) subray6 que al principio se habia cometido un error al asociar la acuicultura con las actividades
pesqueras en la Guayana Francesa, pero reconocié el potencial del proyecto actual, especialmente dirigido a la
inclusién de los jovenes en la profesion pesquera. En su opinion la iniciativa era positiva y loable, y subrayd
que, para él, la integracion de los pescadores y de las comunidades locales era fundamental para el éxito del
proyecto. Afirmé que, aunque el proyecto de la Guayana Francesa no fuera directamente aplicable a Martinica
debido a las diferencias de especies, felicitd a los participantes por los progresos realizados. Afiadié que la idea
de integrar la CRPMEM de Guayana, tal como se habia mencionado, era clave para garantizar una
comunicacion eficaz e incluir a la poblacion local en el proceso.

En cuanto a la produccion y la exportacion, le parecid interesante la propuesta de alcanzar una
produccién de 250 toneladas, sefialando que el pescado de buena calidad podria tener potencial de mercado.
Indico asimismo que las visitas realizadas, especialmente con la Sra. Rabord, habian sido esclarecedoras y
motivadoras para el desarrollo de la acuicultura en la Guayana Francesa. No obstante, expresd su interés por
conocer mejor los progresos de la experimentacidén en curso sobre el alimento, preguntando por los plazos
previstos para la finalizacion del proceso, ya que Martinica también podria beneficiarse de los avances en
acuicultura.

Dofia Margot Angibaud (Comité National des Péches Maritimes et des Elevages Marins)
expreso su entusiasmo por el proyecto, que le parecid muy ambicioso y esperaba que tuviera éxito. Pregunto
asimismo si el proyecto generaria empleo, y subray6é que seria interesante saber de qué manera. Por ultimo,
preguntd por el precio medio del pescado producido en la Guayana Francesa.

Don Charles-André Laurent inici6 su intervencion diciendo que, al final del proceso, el pescado
se procesaria y no se venderia entero, sino que se someteria a un proceso de ahumado. Precisé que toda la
produccidn se compraria en el mercado exterior, pero que se adoptaria el mismo enfoque en el mercado local,
con alimentos producidos localmente en la Guayana Francesa y posteriormente exportados. Afirm6 que la
produccién no dependia de las importaciones externas, ya que todos los productos se fabricarian internamente.
En cuanto a la formacion, menciond que, en el marco del Convenio firmado con los 10 acuicultores establecidos
en la Guayana Francesa. Por otro lado indic6 que la Maison Familiale Rurale (MFR) de Sinnamary estaba
creando un diploma en acuicultura, dirigido a los jovenes, que podrian incorporarse a este curso a partir de
2025.

Don Pedro Melo (Associacdo dos Comerciantes do Pescado dos Acores) sefiald que, en las

visitas realizadas al sector pesquero durante las reuniones del CCRUP, se habian constado una serie de aspectos
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negativos que, lamentablemente, habian impedido hacer un balance méas optimista. Lament6é no haber tenido la
oportunidad de ver el proyecto de acuicultura en cuestion, considerando que dicha visita habria sido una buena
ocasion para presentar una imagen positiva y de progreso del sector. Afirmd que, finalizadas las visitas la
impresion general sobre la pesca en la Guayana Francesa era méas bien negativa. Subrayé que, aunque
lamentaba no haber podido participar, deseaba que el proyecto tuviera éxito, ya que consideraba que podia ser
un factor importante para el desarrollo y el impulso del sector de la pesca y la acuicultura en la Guayana
Francesa.

Don Charles-André Laurent agradecié el apoyo y preciso que el proyecto estaba alin en fase de
creacion. Sefiald que, en un principio, estaba previsto que finalizara el 11 de agosto, pero que se habia aplazado
hasta el 30 de noviembre. Menciond que disponia de imégenes del lugar y que estaba dispuesto a mostrarlas si
los presentes estaban interesados. Sefiald6 que, con el consentimiento de la Sra. Rabord y de la CTG, seria
posible enviar una pequefia pelicula sobre los avances del proyecto, incluida la inauguracion por parte del
prefecto. Subray6 que el proyecto estaba siendo objeto de una importante promocion y que la presencia de los
representantes del Estado la semana anterior habia causado una gran impresion. Afiadio que se habia esforzado
por que estos representantes estuvieran presentes, ya que no conocian el lugar, y subrayé que habian quedado
muy impresionados. Por ultimo, pregunt6 si la administracion local podia hacer algin esfuerzo para que el
proyecto siguiera adelante y reiterd la importancia de preservar una imagen positiva y la continuidad del
proceso.

Don Frangois Herman dese6 mucho éxito al proyecto en cuestion, reconociendo que numerosos
intentos anteriores habian fracasado, con frecuencia debido a problemas reglamentarios y a la oposicion entre
los diferentes servicios del Estado. Subrayd asimismo que el enfoque adoptado, consistente en buscar
competencias alli donde ya existian, era sumamente positivo, ya que evitaria redundancias y ahorraria mucho
tiempo. Por otro lado, afirm6 que la metodologia seguida en el proyecto deberia aplicarse a todos los proyectos
de acuicultura, haciendo hincapié en la importancia de aprovechar los conocimientos y la experiencia existentes
en lugar de intentar reinventar el proceso. En relacion con el progreso del proyecto, mencion6 que pronto se
enviarian fotos.

Resumen/puntos de accion: El proyecto de acuicultura de la Communauté de Communes de
Développement et de Services des Savanes, en la Guayana Francesa, fue destacado como una iniciativa
prometedora, pero se enfrentaba a retos normativos y a la necesidad de implicar activamente a los pescadores y
las comunidades locales para garantizar su exito. Existia un gran optimismo sobre el éxito del proyecto, aunque
algunos participantes expresaron su preocupacion por la falta de visitas sobre el terreno y la necesidad de un

apoyo continuo para garantizar su progreso.
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8. Eleccidn del Presidente y Vicepresidente del Grupo de Trabajo para los proximos 4 afos

Don Francois Herman, en su calidad de presidente del grupo de trabajo, declard que estaria dispuesto a
renunciar a su puesto si hubiera un candidato, especialmente si procedia del sector pesquero. En caso contrario,
se mostrd dispuesto a continuar en el cargo.

A continuacion, don Francois Herman presento su candidatura a la Asamblea General y preguntd si
habia otros candidatos. Al no haber otros candidatos, se procedié a la votacion y don Francgois Herman fue
elegido por unanimidad presidente del grupo de trabajo de acuicultura.

Respecto a la vicepresidencia del grupo de trabajo, don David Pavon (Federacion Regional de Cofradias
de Pescadores de Canarias) comentd que la mayoria de los presentes ya ocupaban cargos directivos, como
presidentes o vicepresidentes, en otras organizaciones y que si no habia ningln candidato para el cargo,
propondria una solucién alternativa, el nombramiento de un vicepresidente en futuras reuniones. Afiadio que las
elecciones eran obligatorias, pero que si no habia ningin candidato para el puesto, el nombramiento podria
producirse mas adelante, cuando el grupo estuviera mas consolidado y se incorporaran nuevos miembros.

La Secretaria General explico que el cargo de vicepresidente existia precisamente para sustituir
al presidente en casos de impedimento. Indic que, en ausencia de un vicepresidente elegido, el grupo de trabajo
no podria avanzar porque, incluso en situaciones imprevistas, la ausencia de un vicepresidente dificultaria el
correcto funcionamiento del grupo.

Don David Pavén preguntd qué ocurriria si el Presidente y el Vicepresidente no pudieran asistir.
Menciond que, en una situacion similar, habia sustituido a don Frangois Herman como presidente de la
Asamblea General, ya que tanto el presidente como el vicepresidente no podian asistir. También sugiri6 que, en
tales casos, la representacion podria delegarse en otra persona, asumiendo normalmente esta responsabilidad
el(la) Secretario(a) General.

La Secretaria General preguntd si seria viable proponer a la CRPMEM de Martinica como
vicepresidente, dado que eran los miembros del Grupo de Trabajo de Acuicultura del proximo afio.

Don Frangois Herman solicito una votacion y la CRPM Martinica fue elegida vicepresidente por
unanimidad de este grupo de trabajo.

Resumen/puntos de accién: El Syndicat des Producteurs Aquacoles de Guadalupe, representado por

don Frangois Herman, fue elegido por unanimidad presidente de este grupo de trabajo. Por otro lado, el Comité
Régional des Péches Maritimes et des Elevages Marins de Martinica, representado por don Jean-Michel

Cotrebil, fue elegido vicepresidente por unanimidad.
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9. Otros asuntos

Don Jean-Michell Cotrebil expreséd su agradecimiento a la CTG por la acogida que se le habia

dispensado. Asimismo dio las gracias a la CRPMEM de Guayana y a su presidente, don Léonard Ragnauth, por
su acogida y apoyo. Termind su intervencién con un espontaneo "viva el CCRUP".

Al no haber mas intervenciones ni peticiones de palabra, don Francois Herman levanto la sesion.

Se abordaron todos los puntos del orden del dia. ND.

Lista de participantes

Miembros titulares:

Associacao de Produtores de Atum e Similares

dos Acores Paulo Avila
Associacao de Produtores de Espécies
. Jorge Gongalves
Demersais dos Agores
Associacéo dos Comerciantes do Pescado dos
Pedro Melo
Acores
Association Réunionnaise Interprofessionnelle . :
de la Péche et de I'’Aquaculture Gérard Zitte
Atlantic Centre

Luis Costa Cabral

Comité National des Péches Maritimes et des .
, . Margot Angibaud
Elevages Marins

Comité Régional des Péches Maritimes et des . :
B . . Jean-Michel Cotrebil
Elevages Marins de Martinique

Cooperativa de Economia Solidaria dos Jorge Goncalves
Pescadores da Ribeira Quente, CRL 9 ¢

Federacéo das Pescas dos Acores Ruben Farias
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Federacion Regional de Cofradias de
Pescadores de Canarias

David Pavon

Syndicat des Producteurs Aguacoles de

Francois Herman

Guadeloupe
Sypagua Francois Herman
Air Centre Natalia Ospina-Alvarez

Associacao de Produtores de Atum e Similares
dos Agores

Pedro capela

Colectividad Territorial de Guayana

Christelle Rabord

Colectividad Territorial de Guayana

Roger ARON

Comité Régional des Péches et Elevages
Marins de Guyane Frangaise

Léonard Raghnauth

DGMARE

Amanda Perez

Eurodiputado del Parlamento Europeo

Paulo do Nascimento Cabral

Federacgéo das Pescas dos Acores

Ana Silva

Federagéo das Pescas dos Acores

Fabiana Nogueira

Federacion Regional de Cofradias de
Pescadores de Canarias

Lorenzo Brito Castro

Federacion Regional de Cofradias de
Pescadores de Canarias

Francisco Javier Hernandez Martin

Sinnamary Aquatic Resources Center

Charles-André Laurent

AurElie Darpeix
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